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1. ByTOH 3a 3agbpXaHe Ha NyCKOBMUSA NpeKbcBaY
BbB BKITHOYEHO MONoXeHne

2. NyckoB npekbcBay

3. Perynatop Ha ocuunauuute

4. Ckobu 3a NnpuKpenBaHe Ha WU(OBBLYHUSA JIUCT.
5. Mnot Ha wnandmawmnHara.

6. OTBOpM 3a OTBEXAAHETO Ha Nnpaxa.

7. Velcro

D [1BonHa nsonaums

Double isolation

HoceTte 3awmTtHn oymnal
HoceTte 3awuTHn aHTUdOHNK! Wear safety glases!

Always wear hearing protection!

[MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO Npean ynotpeba!l HoceTe 3awmntHa macka!
Refer to instruction manual / booklet! Wear dust mask!



BG [N

OpurnHanHa MHCTpyKUMs 3a ynotpeba
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3ppaBneHns 3a NokynkaTa Ha MaluvHa OT Hal-6bp30 pasBuBaLLaTa ce Mapka 3a enekTpudecku, BeHsnHoBN 1
nHeBMaTU4HM Matwmkm - RAIDER. Mpn npaBunHo uHctanupate u excnnoatauus, RAIDER ca curypHu u HapexaHu Maluvhm v
pabotara ¢ Tax Lwe Bu goctasn uctuHcko yoosonctaue. 3a BawweTo yno6eTBo € usrpageHa v 0TnuYHa cepBr3Ha Mpexa ¢ 45
CepBu3a B LiAnaTta cTpaHa.

[Mpeny aa 3nonsgate Tasu MalLHa, MOMS, BHUMATENHO CE 3ano3HaiiTe ¢ HacToswarta “VIHCTpykums 3a ynoTpeba’.

B unHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT u C Lien ocurypsiBaHe Ha npaeunHata it ynotpeba, npoyeteTe HacToswmTe
WHCTPYKLMM BHWAMATENHO, BKMIOYUTENHO MPENnopbkuTe U MpenynpexaeHnsTa B Tax. 3a u3bsreaHe Ha HEHYXHU rpeLLku
1 VHLUWAEHTW, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMM Aa OCTaHaT Ha pasrnosiokeHne 3a Obaelyy CripaBKu Ha BCUYKW, KOWTO Lie monasat
malumHaTa. Ako f npogazeTe Ha HOB cOBCTBEHMK TO “UHCTpykumsATa 3a ynoTpeba’ Tpsbea Aa ce npefage 3aefHo C Hes, 3a Aa
MOXe HOBIS NON3BATEN fia Ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHIUTE MePKY 3a 6e30MacHOCT M MHCTpYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Mwmnopt Ekcnopt” OO[] e ymbnHOMOLUEH NMpeacTaBuTen Ha Mpow3BOAMTENs W COOCTBEHWK Ha
Tbprosckata Mapka RAIDER. AgpecsT Ha ynpaBnenne Ha dupmata e rp. Codms 1231, byn. “NMomcko woce” 246, Ten. 0700 44
155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BB (hvpmaTa e BbBefieHa cucTemarta 3a ynpaeneHnue Ha kasectsoto I1SO 9001:2008 ¢ obxsat
Ha cepTuduKaLmsTa: TbproBus, BHOC, M3HOC 1 CEPBU3 Ha NPO(ECHOHANHN 1 X061 eNeKTPUYECKN, MTHEBMATUYHN U MEXaHUYHM
VHCTPYMeHTU 1 obLua xenesapus. CeptudmkatsT € uspageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKWN OAHHU

napameTbp e,'::s:za CTOMHOCT
Mopgen - RDP-SA27
HomuHanHo HanpexeHune Vv 230
HomuHanHa yectota Hz 50
KoHcymupaHa moLHocT w 380
Perynupyemun o6opotu; ocumnaumn; guameTsp min-t 6000-11000; 12000-
ocumnaumu 22000 min-1; 2 mm__|
Pa3amep Ha nnota mm 113x225

Knac Ha 3awmTa - 1]

0610 onucaHve Ha MaLLMHaTa

BubpaunorHaTa WwnaidmalumHa € pbyeH eneKkTPOMHCTPYMEHT 3adBWXBaH C MOMOLITa Ha eAHO(aseH KonmekTopeH
asuraten. bnarofapeHne Ha 13non3BaHETO Ha CLOTBETHA M30MaLMS HSMA Bb3MOXHOCT METamnHM 4acTui, KouTo buxa mornu
Aa 6baar okocHaTH 1 CbLEeBPEMEHHO Brxa MOrnM CnyyainHo Aa ca nog Hanpexerue. WnaidmalunHata He M3nckea 3awmTHO
3a3emsiBaHe (13onauus Il knac).

BubpauyonHaTa wnanmalmHa e npegHasHayeHa 3a MOBBPXHOCTHO OKOHYATENHO WNNGOBaHE Ha [bpBEHN M3Oenis,
nonupaHe Ha AbPBEHYN MOBBPXHOCTY NOKPUTY C NaK, NonMpaHe Ha NakvupaHu MeTasnHy NoBbPXHOCTY, MpemMaxBaHe Ha pbxaa unu
Ha crneqy OT Nak Npeay NOBTOPHO NakupaHe, okoHYaTenHa 0bpaboTka Ha MeTanHu NOBbPXHOCTM U T.H.

O6nactute Ha ynoTpeba ca U3BbPLIBAHETO HA PEMOHTHU, AbPBOAENCKY M Apyri paboTy.

He TpsibBa Aa ce u3nonsea WwhnaidmalumHaTa ¢ Len WinghosaHe Ha MaTepuank Chabpxalliy MarHeaui, a3bect uim nokput
C IUNC NOBBLPXHOCTH!

MNPV PABOTA CMA3BAWTE CINELHUTE U3NCKBAHMSA 3A BE3OMACHOCT
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BuHarv n3nonssaiite npegnasHm oumna.
V3nonaBaiiTe cpefcTBa 3a 3BYKOBa 3aLUMTa.
/3non3BaiiTe npaxo3alluTHa Macka.

- MpenopbyBa Ce M3NON3yBaHETO Ha 3aLLUTHY PbKaBULM.

- He BkntoyBaiiTe BuGpoLINaindybT nog ToBap.

- [ipbxTe 3axpaHBalLysa kaben n3BbH obcera Ha AeiCTBYE Ha BubpoLunaiida.

- TbpceTe NOCTOSIHHO CUTYPHO W YCTOMYMBO NOMOXKEHWE Ha TANOTO CH.

- ®ukenpaiite 06paboTBaHNs AeTaiin B MEHreMe Ui No Apyr NoAXOAALL HauMH.

- V3kniouBaliTe Lencena OT KOHTaKTa, Mpeau fia U3BbpLUBATE KaKBUTO M Aa BUNO HACTPOIKK, PEMOHT UNM MOALPBXKA.

- ENeKTpoMHCTpYMEHTBT He TpsibBa Aa e 13non3ea Ha OTKPUTO MU AbXA0BHO BPEME, BbB BlaxkHa cpeaa (Cned Abxa) nnm
B 61130CT 10 NECHO 3anan mu TeYHOCTY 1 ra3ose. PaboTHOTO MSCTO TpsbBa Aa e Aobpe ocBeTeHo.

- EneKTpoMHCTPYMEHTBT e NnpeAHa3-HayeH 3a paboTa B MOMELLIEHIS M 30HM C HOpMarHa noxapHa onacHocT cbrnacHo “Hapenba
2" “TIpoTUBONOXAPHN CTPOUTENHO-TEXHWMYECKN HOpMUM™. He ce Jonycka M3non3BaHeTo My BbB B3pMBOOMAcHa W MoxapoonacHa
cpefa, Npyu TemnepaTypa Ha okonHusa Bb3ayx Hag 40C, B 0cobeHo BnaxHa cpeaa, Npu Hanuume Ha Banexu v B XMMUYECKM akTvBHa
cpepa. PaboTHoTo mMsicTo Tpsibea Aa e fobpe OCBETEHO.

- MH(hopMaLms 3a Wyma 1 BuGpaLumuTe:

- HwBO Ha 3BYKOBO HansraHe Lp,=75.1dB(A)

- HvBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lw, = 86.1 dB(A)

- K, 3dB(A) K,,,,: 3dB(A)

HwBo Ha BubGpaLum a,=4.184 m/s?
K: 1.5 m/s?

YKASAHWA 3A BE3OMACHA PAGOTA HA BUEPOLLINAVDA

[No Bpeme Ha paboTa LwnaiidmalumHaTa TpsiOBa fAa ce Abpky 3ApaBo C ABETE pblie.

[No Bpeme Ha LnundoBaHe Ha AbPBEHY 1 MeTamnHN NOBbPXHOCTH Bosiancaanm ¢ Bom ¢ fobaBka Ha 0MoBO, MOXe fa e NosiBu
BPefieH M TOKCUYeH npax. KOHTaKTBT MW BAMLIBAHETO Ha TakbB NMpax MOXe [a 3acTpaluv 3apaBeTo Ha paboTelns unm
Ha cTpaHuyHu nuua. Tpsbsa aa ce ynotpebsBaT NOAXOAAWM CPEACTBA 3a MUYHA 3alyuTa, KaTo: (UNTPUpaLLM nonymacku v
npeanasHu ounna. TpsibBa Aa ce BKMKOYN M MHCTanauusTa 3a OTBeXAaHe Ha npaxa.

+ BpemeHHM xeHn 1 aeua He 61Ba Aa BNM3AT B NOMELLEHNS, B KOUTO C NOMOLYTA Ha LunaiidmalumHaTa ce oTcTpaHsea 60s
CbAbpXKalLa OroBHU CbeANHEHNS.

B nomeLeHneTo, B kKOETO C NOMOLLTA Ha LunandmalLmHaTa ce oTcTpaHsiea bos Cbabpialla OfoBHM ChbeANHEHNS He TpsibBa
Aa ce sae, nue uiv nyLum.

[a ce n3bsrea ynotpebara Ha 4bNm yabmKATENN.

+ [ipbxTe enekTpuyeckus 3axpaHBaly kaben n3sbH obcera Ha ABMKELLMTE Ce YacTu Ha MalvHaTa. MorpuxeTte ce, Toi Aa
MVHaBa BIHaru 3af Hest

+ lpenyn pa npubepeTe MaluMHaTa, U3KITKOYETE MOTOPA U CE YBEPEeTe, Ye BCUYKM [BIKELLM Ce YacTi ca NpeyCcTaHOBUMM
ABUXEHNETO CU.

+ Pabortete ¢ 13LAN0 pa3suT 3axpaHsaLy kaben, 6eaonacHo yabmkeH, ¢ kanauutet 16 A.

+ Axo kabenbT ce noBpeay 1N cpexe no BpeMe Ha paboTa, He ro AokocBaiiTe. BegHara nakmioyeTe Liencena, HUKora He
13non3eanTe MallmHata ¢ nospegeH kaben. Toit Tpsbea ga 6bae NOAMEHEH C HOB OT KBaNMMULMPAHO NuLe.

+ [Mpw BKMlOYBaHE B KOHTAKTA, Ce yBepeTe, Ye MalLiHaTa e U3KNIYeHa

*+ “RAIDER” moxe fa rapaHTvpa 6esaBapuiiHa paboTa Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa CaMO ako CE W3MoMn3BaT OpuruHamHm
JOMbIHUTENHN NPUCTIOCOBNEHNS.

+ AnapaTbT He € NOAXOAALLY 33 MOKPO LnndoBaHe

* He wnudosaitte Matepuany, ChabpxXalyy asbect

+ AnaparbT He € NoAxoAsLy 3a nonasaHe OT nuua noA 16 roguiuHa Bb3pacT.

* B cnyyait Ha enekTpuyecka Unu MexaH4yHa HeWanpaBHOCT, u3kMioyeTe He3abaBHO anapaTta W NpekbCHeTe KOHTaKTa ¢
enekTpuyeckaTa Mpexa

+ [Npu wnndosaHe Ha MeTan ce obpasysat uckpu. He 13nonasaiTe npaxocMykadka v ApbXTe ApYrv Nula 1 BbannameHssaLy
ce MaTepuan u3BbH obcera Ha AeicTane

* He pokocBaiiTe WNNGOBBYHNS NUCT.



RAIDERS
He v3non3asainTe U3HOCEHM, Pa3KbCaHM UK CUITHO 3aMbPCEHM LLNMGOBBYHY NNCTOBE.

HoceTe npeanashu pbkasuLy, ounna 3a 6e30nacHoCT, aHTUGOHM, NPUNEenBaLLo No TANOTO 06nekno 1 B3eMeTe NpeAnasHi

MepK 3a kocaTa cu (Mpu AbAra koca)

MMpwn pabota ¢ wnaidmalurHaTa HammpaLya ce Haj rrasaTa Ha onepatopa ynoTpebsBaiTe 3agbmKUTENHO NPeanasHn

ouuna.

Mpenv n3BbPLIBAHETO Ha kakBaTo 1 Aa BWMo HacTPOIiKa UMK CMSHa Ha NPUHAANEXHOCT BUHArM U3BaxaanTe Liencena ot

KOHTaKTa Ha enexkTpo3axpaHBaHeTo.

Mo Bpeme Ha 13MoN3BaHETO Ha LnamalLmHaTa He BvBa fja Ce OKka3Ba BbPXY Hesl MPEKOMEPEH HaTICK, KOMTO 61 MOrbA

Aa [ioBefe [0 CrMpaHeTo M.

YNOTPEBA

MocTaBsHe Ha LWNNGOBBYHNS NIUCT

+ M3kntoveTe wencena.

lMpaxomn3cMyKkBaHETO U3MCKBA M3MNOMN3BAHETO Ha NepdopupaHn WANGOBBLYHN NUCTOBE.

Pasxnabete ckobute (4) 3a npuKpenBaHeTo Ha LUNNAOBBYHNS NINACT.

MocTaBeTe WNMOBLYHNS IUCT BBPXY NioTa (5) Ha wnaiidmalunHaTa.

MposepeTe ganu oteopuTe (6) B paboTHUS NAOT U LWANGOBBYHNS NNCT M3LAMO CbBNaaaT.

MperbHeTe ABaTa kpas Ha LWNMGOBBYHNS NUCT BbPXY pbOOBETE Ha NNOTa Ha WnaiidMalumHaTa 1 NpUTUCHETe CbC ckobuTe

(4) 32 npukpenBaHe Ha LUNN(OBBYHNS NACT.

MpoBepeTe ganu LWNNGOBLYHNSA NUCT € A0Bpe NpUKpeneH.

+ CMeHsi1Te CBOEBPEMEHHO U3HOCEHMTE LUNMGOBBYHN N1CTOBE

* /13non3BanuTe MalwmHaTa ¢ Lanara WinoBbYHa NOBBLPXHOCT U BUHAM HAMBIHO NOKPUTA C LUMMKOBBYEH NUCT.

NPAXON3CMYKBAHE

* Mpw v3non3saHe Ha npaxocMykauyka, M3nonasaiTe M3XOAHMS HakpailHuk Ha Bubpownaida v npucbeanHeTe KbM
13CMyKBaLLaTa cucrema.

He n3nonasaiite npaxocmykayka npv WnngosaHe Ha MeTan.

* BkniouBaHe/u3knioyBaHe

Hanpexenneto Ha mpexata TpsbBa fa CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTTA Ha HaMpEeXeHWEeTO MOCoYeHo Ha Tabernkata 3a

TEXHUYECKN AaHHN Ha LnaitdmallmnHaTa.

BknioysaHe - HaTuckame nyckosus 6yTOH (2) v ro npuabpkame B TOBA MOMOXEHNE.

W3kntouBaHe - oceoboxaaBame nyckoBus GyToH (2).

BrokvpoBka Ha nyckoBus ByTOH ( mpu nocTosiHHa paborTa )

BkrtousaHe :

Hatuckame nyckous ByToH (2) 1 ro npuabpxame B TOBa MOMOXKEHME.

Hatnckame bnokupoBkata Ha myckosusi 6yToH (1).

OcBoboxpaaBame nyckosusi GYTOH (2).

Anapata Tpsi6Ba Aa e BKMIOYeH 1 ia JOCTUrHE MaKcuManHn o6opoTyi npeav Aa [AOKOCHe paboTHaTa MoBbPXHOCT.

Bkntousame LwinardmalLHaTa 1 0ka3Baiiku yMepeH HaTuCK s npemecTBame no 0bpaboTeaHus Matepuman.

3a wnuchoBaHe Ha AbPBO M 3@ MHOTO PUHO MONMPaHe, fiBIKETE anapata C NPaBi ABVKEHUS N0 NOCOKA Ha TOAMLLHUTE

TMHWK,

- [IBWXKeTe anapata ycropeaHo Ha paboTHata noBbpXHOCT

- He ynpaxHsiBaiiTe 0cobeH HaTICK BbpXy anapata; ocTaBeTe LNMdoBbYHaTa NOBLPXHOCT CamMa Aa BbpLun paboTa

3aBbpLUBalikM MONMpaHeTo HamansBame HaTucka, BAWrame LunaidmalumHata Hag obpaboTBaHaTa NOBLPXHOCT M eaBa

TOraBa u3KkmnioyBame [puratens Ha WwnandmatumHara.

W3kntousaHe:

Hatuckame v ocBoboxaaBame nyckoBus ByToH (2).

+ MopabpxaiTe BEHTUNALMOHHIUTE OTBOPW BUHAT YACTY.

* He 13nonaBaiiTe HMKOra €AMH M ChLUY LUNMGOBBYEH NUCT 33 {BPBO W MeTan.

+ [lpenopbyBa ce WNMdoBbYHA XapTUs CbC CreaHaTa 3bPHUCTOCT:

efpa - 3a OTCTpaHsBaHe Ha 608 unu 3a WnnudoBaHe Ha MHOro rpy6o AbPBO;

CpeaHa - 3a WnmudoBaHe Ha rpybo 1 rnako AbPBO;

(hvHa - 3a NonMpaxe Ha AbpBO.

+ 3a noBeye NonesHM ykasaHus BIKTE

OBCNYXXBAHE 1 MOAAPBXKA

B cnyvail Ha npekoMepHO VCKpeHe Ha KorekTopa crnefBa [a Ce MpOBEpU CbCTOSHMETO Ha BBIMEPOAHUTE YTk Ha

enekTpoaBUraTens.
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[Mo-kbCMTe OT 5 MM., Haropenu WK CYyNeHn BBLIMEPOAHM YeTKW Ha enekTpoasuraTens cneasa Aa ObaaT HesabasHO
CMeHeHW. BuHaru cmeHsiiTe eAHOBPEMEHHO 1 ABETE YETKN.

Onepauusita no CMsHaTa Ha BbIMEpPOAHUTE YeTKV NoBepsiBaiiTe camo Ha KBanuuLMpaHo nuLe, 13non3saitki OpuriHanHm
yactu.

BcskakbB BiA HenanpaBHOCTY 61 TpsbBano Aa bGbaaT oTcTpaHsBaHy oT oTopuanpanms cepaua Ha RAIDER.

OTHacsTe ce rpuxMBO KbM MHCTPYMEHTUTE CH.

OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[IA

C ornep onassaHe Ha OKONHaTa cpeaa enekTPOMHCTPYMEHTBT, AOMbIHUTENHUTE NpuUcnocobneHns u onakoBkaTa Tpsbea
pa ObaaT noanoxeHn Ha nogxopswa npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbAbpXaLUTE Ce B TAX CypoBuMHU. He
U3XBBPIANTE eNeKkTPONHCTPyMeHTU npn ButouTe otnagbum! CornacHo Jupektveata Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO n3nesnute
OT ynoTpeba enekTpUYECK 1 1 eNEKTPOHHN YCTPOIICTBA U YTBBPXK/AABAHETO 1 KaTo HALMOHANEH 3aKOH €NeKTPOMHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aia Ce 13nonasar noseye, Tpsbsa Aa ce cbbMpaT OTAeNHo 1 Aa 6GbAaT noanaraH Ha NoAxoAsLa npepabotka
3a OMON30TBOPSIBaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TSIX BTOPUYHI CYPOBUHN.



EN RAIDER¥

Original instructions’ manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When
properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available for
future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions” manual” must be submitted along with
it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The
certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter Units of Value
measurement

Model - RDP-SA27
Input voltage Vv 230
Frequency Hz 50
Rated Power w 380
Variable Speed; oscilation per minute; oscilation min- 6000-11000; 12000-
diameter 22000 min-1; 2 mm
Borad size mm 113x225
Protection Class - 1l

General description of the machine

Sander is powered by a collector of single-phase motor. Thanks to the use of adequate insulation is not possible for metal
parts that could be touched and yet could accidentally be under tension. Grinder does not require protective grounding (insulation
class Il).

Sander is designed for surface grinding of the final woodwork, polishing wooden surfaces coated with varnish, polishing
lacquered metal surfaces, removing rust or traces of polish before re-polishing, finishing of metal surfaces, etc.

The areas of use are making repairs, carpentry and other work-related self-amateur activity.

1. Button to hold the trigger switch

in the on position

2. Trigger switch

3. Speed regulator

4. Brackets for attaching the sanding sheet.

5. Grinding machine top.

6. Dust outlets.

7. Velero

Unprotected work with the workpiece or to touch the moving parts of power can lead to severe physical injuries and noise
impact to hearing damage if not complied with the rules listed below and those in the “Safety Instructions.”

Safety requirements
Before attempting to work with power tools is necessary to illustrate the following:
- Is the voltage of the grid corresponds to that marked on the plate with technical details of power;
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- Check to see how is the breaker. Vibroshlayfat must be joined and separated from the supply network only when off switch.

- The reliability of the power cord and plug.

Follow AT WORK REQUIREMENTS FOR SAFETY

Always use safety glasses.

Use tools for sound protection.

Use prahozashtitna mask.

- Itis recommended to use protective gloves.

- Include vibroshlayfat under load.

- Keep the power cord outside the scope of vibroshlayfa.

- Look for a permanent safe and sustainable state of his body.

- Secure the workpiece in the vise or other suitable method.

- Disconnect the plug from the outlet before making any adjustments, repair or maintenance.

- Power should not be used outdoors in rainy weather, in damp environments (after rain) or near flammable liquids and gases.
Workplace should be well lit.

- Power is designed to work in areas and areas under normal fire danger “Regulation 2" Fire-building and technical standards.
Izpolzvaneto not allowed him to fire and explosive environments where the ambient air temperature above 40C, particularly in
moist environments where there is rainfall and chemical active environment. Workplace should be well |it.

- Information on noise and vibration:

- Sound pressure level LpA=75.1 dB(A)

- Level of sound power LwA = 86.1 dB(A)

K., 3dB(A) K,,,,: 3dB(A)

- Level of vibration ah = 4.184 m/s?

K: 1.5 m/s?

Information for safe handling of vibroshlayfa

During operation grinder must be held firmly with both hands.

During the grinding of wood and metal surfaces painted with paints with the addition of lead, may appear harmful or toxic dust.
Contact or inhalation of such dust may endanger the health of workers or bystanders. Must use appropriate personal protective
equipment, such as: filter semi-mask and goggles. Should include installation and removal of dust.

* Pregnant women and children not to enter any premises in which using a grinder to remove paint containing lead compounds.

In the room in which using a grinder to remove paint containing lead compounds should not eat, drink or smoke.

Avoid the use of long extension.

+ Keep electric power cable outside the scope of the moving parts of machinery. Make sure he always passes behind

+ Before storing the machine, turn off the engine and make sure that all moving parts have stopped their movement.

+ Work with fully developed power cord, safely extended, with capacity of 16 A.

+ If the cable is damaged or cut during the operation, do not touch. Immediately disconnect the plug, never use a machine with
a damaged cable. It must be replaced by a new one from a qualified person.

+ During a contact, make sure the machine is turned off

« “Rider” can not guarantee flawless operation of the power only if they are running genuine accessory device.

+ The camera is not suitable for wet grinding

+ Do not grind materials containing asbestos

* The camera is not suitable for use by persons under 16 years of age.

* In case of electrical or mechanical malfunction, disconnect the device immediately and disconnect the electrical contact
network

+ When grinding metal sparks are formed. Do not use a vacuum cleaner and keep others and igniting material outside the
scope of action

+ Do not touch the grinding sheet.

+ Do not use worn, torn or heavily soiled sheets grinding.

+ Wear protective gloves, safety goggles, ear protectors, adherent body clothing and take precautions for your hair (if long hair)

+ When using grinding machines located over the head of the operator are subject goggles.

+ Before making any adjustment or change of identity has always unplug the power supply.

+ During the use of grinder should not have excessive pressure on it, which could lead to her suspension

USE

Placing the grinding sheet

+ Disconnect the plug.
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Prahoizsmukvaneto requires the use of perforated sheets grinding.

Loosen clamps (4) for the attachment of the grinding sheet. Place the sheet on the bed grinding (5) of the grinder.

Make sure that open (6) in desktop and grinding sheet coincide. Fold both ends of the grinding sheet edges on the bottom of
the grinder and press with clamps (4) for attachment of the grinding sheet.

Make sure grinding sheet is well attached.

* Replace worn grinding time sheets

+ Use the machine with all the grinding surface and always fully covered with a grinding sheet.

DUST CAPTURING

+ When using a vacuum cleaner, use the exit nozzle of vibroshlayfa and join the exhaust system.

Do not use vacuum cleaner when grinding metal.

* Inclusion / exclusion

Voltage network must correspond to the value of the voltage on the plate for the technical details of grinding machines.

Inclusion - press trigger button (2) and stick it in that position.

Exclusion - trigger release button (2).

Trigger lock button (at constant work)

Include:

Press trigger button (2) and stick it in that position.

Click on a trigger lock button (1).

Trigger release button (2).

Handset must be switched to reach maximum speed before touching the work surface.

Include grinder having a moderate pressure and move it to the material being processed.

Dapvo grinder and very finely polipane, move apapata ppavi with movements in the direction of annual lines.

- Move the camera parallel to the work surface

- Do not exercise pressure on a particular device, let alone grinding surface to do the job

Ending polish decompress, raising the grinder over the surface and only then rule out the engine of the grinder.

Exclusion:

Press and release trigger button (2).

+ Keep ventilation openings are always clean.

+ Never use the same grinding dapvo and sheet metal.

* Ppepopachva be grinding xaptiya zapnistost the following:

edpa - for otstpanyavane of paint or sanding many gpubo dapvo;

spedna - grinder gpubo dapvo and smooth;

fine - for a polipane dapvo.

« For more useful guidance see

SERVICE AND MAINTENANCE

In case of excessive sparking the collector should check the status of the carbon brush motor.

Shorter than 5 mm., Up or broken carbon brush motor should be replaced immediately. Always replace both brushes
simultaneously.

Operation of changing carbon brushes entrusted only to qualified persons using original parts.

Any kind of failures should be removed from the authorized service of RAIDER.

Treat carefully to their instruments.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

In view of environmental protection electrical appliances, additional accessories and packing must be subject to appropriate
processing for reuse of the compound materials. According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and
Electronic Equipment and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately
and disposed of in an environmentally correct manner.
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RO Instructiuni originale

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini de la marca cu cea mai rapida crestere pe scule electrice si pneumatice -

Raider. Cu o instalare si operare corecta, produsele RAIDER sun echipamente sigure, fiabile si lucrul cu ele va va oferi o ade-
varata placere.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugam s cititi cu atentie actual “Manualul de instructjuni”.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste instructjuni, inclusiv recomandéri si
avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la noul proprietar trebuie s fie prezentate impreuna cu
ea si “Instructiunile de utilizare”, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si

de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider. Adresa companiei este Sofia
1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de certificare cu domeniul de
aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-
ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

INFORMATII TEHNICE
Parametrii Unitate Valoare
Model - RDP-SA27
Volta \Y, 230
Frecventa Hz 50
Putere w 380
Rotatii variabila; oscilatie pe minut; diametrul de oscilatie min-1 LOZOZOCOC'CﬂO.O(_); _1 22 OOO'J
Consiliul de dimensiune mm 113x225
Clasa protectie - 1l

Descrierea produselor marcate pe aparat:

1. Butonul de mentinere a declansatorului
n pozitia on

. Comutatorul de declansare

. Regulator de viteza

. Suporturi pentru fixarea foii de slefuit.

. Masina de rectificat partea de sus.

. Evacuari de praf.

. Velcro

NOoO O~ WN

INTRODUCERE

-Aceasta masina se utilizeaza pentru slefuirea uscata si finisarea lemnului, suprafete vopsite, plastic si
chit.

- Cititi si pastrati acest manual de instructiuni.
SECURITATE
Instructiuni De Protectie Generale

ATENTIE! Cititi toate instructiunile. Nerespectarea
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urmatoarelor instructiuni referitoare la securitatea si protectia muncii ar putea duce la electrocutare,
incendii si/sau raniri grave. Termenul de "scule electrice” folosit in instructiunile urmatoare se refera la
scule electrice racordate la reteaua electrica (prin cordon de alimentare).

1) LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat. Dezordinea la locul de munca si existenta unor
sectoare de lucru neiluminate poate duce la accidente.

b) Nu folositi masina in medii cu pericol de explozie, acolo unde exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice pot produce scantei care sa aprinda pulberile sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul lucrului cu masina. Daca vi se distrage atentia
puteti pierde controlul asupra masinii.

2) SECURITATE ELECTRICA

1. Stecherul de racordare a masinii trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Nu este permisa in
nici-un caz modificarea stecherului. Nu folositi adaptoare pentru stechere la masinile legate la pamant.
Stecherele nemodificate si prizele de curent adecvate acestora reduc riscul de electrocutare.

2. Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant ca tevi, radiatoare, plite electrice si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cend corpul dv. este si el legat la pamant.

3. Nu lasati masina afara in ploaie sau in mediu umed. Riscul de electrocutare creste atunci cand intr-o
scula electrica patrunde apa.

4. Nu trageti niciodata masina de cordonul de alimentare pentru a o transporta, a o atérna sau a
scoate stecherul din priza de curent. Feriti cordonul de alimentare de caldura, ulei, muchii ascutite sau
de subansamble aflate in miscare. Un cordon de alimentare deteriorat sau infasurat mareste riscul de
electrocutare.

5. Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber, folositi numai cordoane prelungitoare autorizate pentru
exterior. Intrebuintarea unui cordon prelungitor adecvat utilizarii in aer liber reduce riscul de electrocutare.

LpA=75.1 dB(A) LwA = 86.1 dB(A)
KPA: 3dB(A) KWA: 3dB(A)
ah =4.184 m/s2

K:1.5 m/s2
3) SECURITATEA PERSOANELOR

c) Fiti vigilenti, fiti atenti la ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu scula electrica. Nu
folositi masina daca sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie in timpul lucrului cu masina poate duce la raniri grave.

b)Purtati echipament de protectie personala si intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea echipamentelor
de protectie adecvat, precum masca de protectie impotriva prafului, incal{aminte antiderapanta, casca de
protectie sau aparat de protectie auditiva , in functie de tipul si domeniul de folosire al sculei electrice ,
reduce riscul ranirilor.

a) Evitati pornirea involuntard a masinii . Tnainte de a introduce stecherul in priza de curent , asigurati -va
ca intrerupatorul masinii se afla in pozitia ,OPRIT ”. Trasportarea masini cu butonul intrerupator apasat
sau introducerea stecherului in priza de curent cu masina pornita poate duce la accidente.
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b) Inainte de a pune masina in functiune scoateti afara cheile reglabile si fixe. O cheie reglabila sau fixa,
aflata intr-o componenta de masina care se roteste, poate provoca raniri.

c) Nu va supraapreciati. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatji neasteptate.

d) Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu purtati haine largi sau podoabe. Tineti parul, imbracamintea
si manusile departe de componente aflate in miscare. Imbracamintea larga, podoabele si parul lung pot fi
prinse de piesele aflate in miscare.

e) Daca exista posibilitatea montarii de echipamente si instalatii de aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea acestor echipamente reduce efectele
daunatoare legate de acumularea prafului.

4) MANEVRATI SI FOLOSITI CU GRIJA SCULELE ELECTRICE

a Nu suprasolicitati masina. Folositi scula electrica destinata executarii lucrarii dumneavoastra. Cu scula
electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere specificat.

b Nu folositi scula electrica daca are intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita este periculoasa si trebuie reparata.

¢ Scoateti stecherul din priza de curent inainte de a executa reglaje la masina, inainte de inlocuirea
accesoriilor sau de a depozita masina. Aceasta masura preventiva reduce riscul unei porniri involuntare
a masinii.

d in caz de nefolosire pastrati masinile la loc inaccesibil copiilor. Nu permiteti persoanelor care nu
sunt familiarizate cu masina sau care n-au citit prezentele instructiuni, sa foloseasca masina. Sculele
electrice 13 sunt periculoase atunci cend sunt folosite de persoane fara experienta.

d) Intretineti-va cu grija masina. Controlati dacd componentele mobile functioneaza corect si daca nu se
blocheaza, daca nu exista piese defecte sau deteriorate, care sa afecteze functionarea masinii. Inainte de
a repune in functiune masina, duceti-o la un atelier de asistenta service pentru repararea sau inlocuirea
pieselor deteriorate. Multe accidente s-au datorat ontretinerii defectuoase a sculelor electrice.

e) Pastrati accesoriile bine ascutite si curate.

Accesoriile atent ontretinute, cu muchii taietoare bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse
mai usor.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform prezentelor instructiuni si asa
cum este specificat pentru acest tip de masina.

Tineti seama de conditiile de lucru si de lucrarea care trebuie executaté. Intrebuintarea unor scule electrice
destinate altor utilizari decat cele preconizate, poate duce la situatii periculoase.

5) SERVICE

a) Permiteti repararea masinii dumneavoastra numai de catre un specialist calificat si numai cu piese de
schimb originale. On acest mod este garantata mentinerea sigurantei de exploatare a masinii.

INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE PENTRU SLEFUITOARE

- Evitati daunele provocate de suruburi, cuie si alte elemente din timpul lucrului; inlaturati aceste elemente
fnainte de a trece la actiune

- Tineti intotdeauna cablul de alimentare la distanta de partile mobile ale uneltei; indreptati cablul spre
partea posterioare a instrumentului
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- Cand puneti la loc instrumentul, opriti motorul si asigurati-va ca toate partile mobile s-au oprit complet -
Folositi cabluri de prelungire derulate complet, protejate/izolate, cu o capacitate de 16 amperi

- In caz de defect electric sau mecanic, intrerupeti imediat instrumentul si scoateti-1 din priza

- RAIDER va garanteaza functionarea perfecta a aparatului numai daca sunt folosite accesoriile originale
- Nu este permisa utilizarea acestui instrument de catre persoane sub varsta de 16 ani

- Cand este utilizat, nivelul de zgomot poate depasi 85 dB(A); este necesar sa purtati echipament de
protectie pentru urechi

- in cazul in care cordonul este deteriorat sau sectionat in timpul lucrului, nu atingeti cordonul, dar
deconectati imediat de la priza.

- Nu folositi niciodata dispozitivul cand cordonul conector este deteriorat; se va inlocui cordonul de catre
persoane autorizate

- Asigurati-va ca scula are contactul intrerupt atunci cand o conectati la priza (aparatele 230 V si 240 V pot
fi conectate la reteaua de 220 V)

- Aceasta unealta nu este destinata pentru slefuire umeda - Nu slefuiti materiale care contin asbest

- Tn timpul slefuirii de metale sunt imprastiate scantei; nu folositi aspiratorul si nu permiteti prezenta altor
persoane sau a unor materiale inflamabile in perimetrul de activitate

- Nu atingeti suprafetele mobile de slefuire
- Nu continuati sa folositi benzile de slefuire uzate, rupte sau extrem de imbécsite

- Utilizati intotdeauna manusi de protectie, ochelari de protectie, imbracaminte stransa pe corp si articole
de protectie a parului (in caz de par lung)

- Purtati intotdeauna o masca de protectie impotriva prafului (se poate forma un praf daunator /toxic in
timpul slefuirii, ca de exemplu de la suprafetele vopsite cu vopsea pe baza de plumb sau de la materiale
lemnoase sau metale ; contactul sau inhalarea acestui praf poate periclita sanatatea operatorului sau a
persoanelor care stau in preajma)

- Decuplati intotdeauna stecherul de la sursa de alimentare inainte de a face o reglare sau o schimbare
de accesoriu

INTREBUINTARE
- Montarea benzii de slefuire 2 | deconectati priza
! aspiratorul de reziduu necesita folosirea benzilor perforate de slefuire

| perforatiile de pe benzii de lefuire trebuie se corespunde cu perforatiile din stativul de plefuire ! onlocuiti
la timp benzile de plefuire uzate

! folositi intotdeauna suprafate de slefuire a instrumentului acoperita in totalitate cu hartie de slefuire -
Aspirator de reziduu 3

- atunci cand instrumentul este folosit cu aspirator, montati adaptorul A pentru aspiratorul de reziduri,

- www.raider.bg
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cum este ilustrat. Nu folositi aspiratorul atunci cand slefuiti metal!
- Intrerupé&torul pornit/oprit

- schimbati intrerupatorul instrumentului in pozitia conectat/deconectat prin apasarea intrerupatorului B 3
nainte/inapoi

! Tnainte ca suprafata de slefuire sa atinga piesa de prelucrat, va trebui sa porniti instrumentul ! inainte de a
intrerupe instrumentul, va trebui sa-I ridicati de pe piesa de prelucrat

- Manuirea si ghidarea instrumentului 4 - dirijati instrumentul paralel cu suprafata de prelucrat ! nu aplicati
presiune prea mare asupra instrumentului; lasati ca suprafata de slefuire sa lucreze pentru dumneavoastra
- nu inclinati instrumentul, pentru a evita semne nedorite de slefuire - pastrati deschise orificiile de ventilatie
SFATURI DE UTILIZARE

- Deplasati instrumentul cu miscari rectilinii Tn directia nervurilor lemnului

- pentru slefuirea suprafetelor de lemn neprelucrate

- pentru finisari extra fine

- Nu folositi niciodate aceeleasi benzi de slefuire pentru lemn si metal

- Granulatia recomandata a foilor de slefuire:

aspre - pentru inlaturarea vopselei; pentru slefuirea lemnului extrem de brut medie - pentru slefuirea lemnului
brut sau neted

fin - pentru finisarea lemnului; pentru finisarea lemnului neprelucrat; pentru finisarea suprafetelor cu vopsea
veche

- Utilizati diferite granulatii cand suprafata de prelucrat este bruta:
- incepeti slefuirea cu o granulatie aspra sau medie

- finisati cu o granulatie fina

- A se vedea alte recomandari in functie de suprafete de slefuit ,
GARANTIE / MEDIUL

- Pastrati aparatul si cablul curat (mai ales gratiile de ventilatie)

- inlaturati cu o perie praful ramas de la slefuire

! deconectati de la prize inhainte de a curata

- Acest aparat RAIDER este garantat conform

regulamentele pe tari; defectiuni cauzate de uzura normala, supraincarcare, fortare sau mod de folosire
indecvat duc la anularea garantiei produsului

n caz de reclamatii trimiteti aparatul in totalitatea Iui cu bonul de cumparare de la dealer sau la centru de
service RAIDER cel mai apropiat (puteti gasi adresele pe certificatul de garantie )
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in caz de aruncare a aparatului, separati aparatul de accesoriile si ambalaje pentru a proteja mediul si a
aplice regulile locale in privinta reciclarii; simbolul 5 ve va atentiona atunci
MEDIU

Nu aruncati uneltele electrice impreuna cu deseurile menajere!

Deseurile electrice nu trebuie colectate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa reciclati locurile
pentru aceasta. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru sfaturi privind reciclarea.

PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a proteja mediul, masinile, accesoriile si ambalajele ar trebui supuse unei prelucrari
adecvate pentru reutilizarea informatiilor continute in acestea.

Acest manual este imprimat pe hartie reciclata fara utilizarea clorului.

Pentru a facilita componentele de reciclare produse din materiale sintetice, acestea sunt

_ etichetate in mod specific
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EL

META®PAZH TOY MPAQTOTYMNOY TON OAHINQON XPHXH

AyaTtrnTé TTeAATN,

JuyxapnTtApia yia TNV ayopd evog INXAVAUOTOG aTrd TNV TaXUTEPA QVATITUCCOUEVN HAPKA EPYOAEIWV
NAEKTPIKWY, PNXAVOKIVNTWY Kal TTveupaTikwy - RAIDER. Mg Tn owoTr eykatdoTaon kal Asitoupyia, Ta
epyaAeia RAIDER eival aog@alr kal agiéTmoTa Kal ol Epyacieg yadi Toug Ba oag dWaoouV TTPAYUATIKF) Xapd.
Ma ™ dieukdAuvar oag Kal TNV dyoyn eEUTTNPETNONG EXOUUE dNUIoUpyRoEl £va OIKTUO aTrd £§IBIKEUPEVA
KOTOOTAPATA € OAN TN XWPEQ.

Mpiv XpNOIKOTIOIRCETE AUTO TO PNXAvnUa, SIOBACTE TTPOOEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPIOIO XPATNGY.

[Mpog T0 CUPEEPOV TNG ACQAAEING OAG Kal yia TV €€ac@aAion Tng opBNG XPriong TTAPAKAAOUUE va
O1aBA0ETE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0ONYieg, KABWG Kal TIG CUCTACEIG Kal TIG TTpogIdoTroInaelg Toug. MNa tnv
ATTOPUYRA TTEPITTWV AaBWV Kal atuxnudaTtwy, gival onuavTikd autég ol 0dnyieg va Trapapeivouv diaBéaipeg
yla JEAAOVTIKN avagopd o€ 6Aoug 6o0ouG Ba XpNOIPOTIoOINCOoUY To Unxdvnua. Av TTouArBel og évav véo
1I010KTATN TO ,EYXEIPIBIO XpAONG” TTPETTEI va UTTORANOEI padi pe auTd WOTE ETTITPATTEI OTOUG VEOUG XPNOTEG
va e€oIkelwBoUV pe TIG 0dnyieg aopaAgiag kal AeIToupyiag.

H etaipeia Aeukaditng Kwv/vog Greek Trading Center eival €§ouaiodoTnuévog avTiTpOowTTog Tou
KOTOOKEUAOTH Kal IBI0KTATN Tou eutropikou orjparog RAIDER. AiglBuvan 1ng etaipeiag gival n Aapioa, 70
xAu MEO Aapicag - BoAhou, TnA. 0030 2410 579446, www.raider.gr i www.gtc-hardware.gr E-mail: info@
gtc-hardware.gr

A6 102006 n eTaipeia Raider eiofiyaye éva ouatnua diaxeipiong moidotntag ISO 9001:2008 mioTtotroinong
ME To TTEdio EPaPUOYAG: EPTTOPIa, EI0aYWYR, QYWY Kal TNV €EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAUATIKWY KOl XOUTTI
NAEKTPIKWY, TTVEUUATIKWY KOI HNXAVOKIVATWY £PyaAgiwy Kal aidnpikwy. To TaToTroiNTIKO eKOGBNKE aTTd
Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKAZTOIXEIA

TTAPAHETPOI Hovada agia

MONTEAO ) RDP-SA27

Tdaon &ikTuou \% 230

>uxvornTa SIKTUoU Hz 50

loxug e10680u w 380

TaydTnTa XWwpig eopTio TAAGVTWGON avd AeTrTO? SIGHETPOG min-1 6000-11000; 12000-
N ’ 22000 min-1; 2 mm

TaAdvTwaong

MéyeBog Tpiyiyo Tou oKAPoug mm 113x225

Kartnyopia rpooTaciag - 1

1. KoupTri evepyoTroinong evepyoTroinong

oTtn 6¢on on

2. AIakOTITNG OKAVOAANG

3. PuBpioTig TaxutnTag

4. AYKUAEG yia TV TTPOCAPTNON TOU GUAAOU Agiavong.

5. AAeOn PNXAVAG.

6. MNpiCeg okdvNng

7. Velcro
1.1. Ao@dAgia 01O XWPO £pyaaiag.
1.1.1. Alatnpeite TO XWPO £pyaciag oag kabapd kal pe kaAd ewtiopd. H atagia ato xwpo epyaaciag kai ol
MN QWTICPEVEG TTEPIOXEG MTTOPET VA 0BNYNOOUV O€ aTuXuaTa.
1.1.2. Mnv epydleaTe Pe To NAEKTPIKO epyaAeio ae TTepIBAAAOV ETTIKIVOUVO yia EKPAEEIG, OTO OTTOI0 UTTAPXOUV
eUPAEKTA UYPA, aépla i} oKOVN. ATTO Ta NAEKTPIKG EpyaAgia dnuioupyouvTal OTTIVOrPEG, Ol OTToI0I UTTOPET Va
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ava@AéCouv Tn okovn A TIG avabupidoelg.

1.1.3. Katd Tn Xprion Tou nAekTpIkoU epyaAeiou KpaTdTe pakpld Ta Taidid kol dAAa TTpdowTra. Edv oag
QATTOCTIACOUV TNV TTPOCOXH, HTTOPEI va XAOETETOV EAEYXO TOU epyaAeiou.

1.2. Ao@dAgia Katd Tnv epyaadia Je TNV NAEKTPIKA EVEPYEIQ.

1.2.1. To @Ig 6UvdeaNG TOu NAEKTPIKOU EPyaAEiou TTPETTEI va TAIPIALEl OTNV TTPICa. Agv ETTITPETTETAI O€ KOO
TIEPITITWON N METATPOTTA TOU QIG. Mn XPNOIYOTIOIEITE AVTATITOPEG PIG HAdi PE YEIWPEVA NAEKTPIKG EPYAAEia.
Ta @IG TTOU BV £XOUV UTTOOTEI HETATPOTTEG Kall OI KATAAANAEG TTPICEG PEILVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.
1.2.2. ATTOQEUYETE TNV ETTAQPT) TOU CWHATOG UE YEIWPEVES ETTIPAVEIEG, OTTWG CWAARVEG, KAAOPIPEP,NAEKTPIKES
Koudiveg kal wuyeia. Yapxel augnuévog Kivouvog NAekTpoTTANEiag, Tav ToO CWHA Cageival YEIWPEVO.

Mnv exBéteTe Ta NAEKTPIKG gpyaleia ae Bpoxn N o€ uypacia. H eloxwpnon vepou GTo NAEKTPIKO EPYAAEio
audavel Tov KivOuvo nAeKTPoTTANEiag.

1.2.3. Mn XpnOIYOTIOIEITE TO KAAWDIO YIO VO PETAQEPETE ) VO AVAPTACETE TO NAEKTPIKO €PYAAEio A yia va
TPaBAEETE TO @IG atd TNV TIPida. KpatdTe To KOAwDIO pakpid atmd uwnAég Bepuokpaaieg, Aadia, aiXxunpég
QAKPEG 1) TTEPIOTPEQPOUEVA PEPN TOU gpyaAciou. Ta eAQTTWHATIKG 1 TO TTEPIOTPAPMEVA KAAWDIO augdvouv
ToV KivOuvo nAekTpotrAngiag. XaAaouéva i Prepdepéva KaAwdia augdvouv Tov Kivduvo nAEKTPOTTANEIaG.
1.2.4. Otav gpyddeaTe Pe TO NAEKTPIKO €PYAAEIO O€ UTTAIBPIOUG XWPOUG, XPNOIUOTIOIEITE HOVO KaAWDIa
TpoékTaong (MTTaAavTédeg), TTou eival KOTAAANAa yia xprion o€ e§wTepIkoUg xwpoug. H xprion evog
KoAwdiou TTPoEKTAONG KATAAANAOU yIa Xprion O€ UTTAIBPIOUG XWPOUG HEILVEI TOV KivOUVOo NAEKTPOTTANSIaG.
EmAéEeTe pia TTpoékTaon £wg 15m pe diatoun aywyou 1,5 mm2. Katd Tnv epyacia pe o@upi £Ew, yupioTe
TO uNXavnua gévo o€ CUCTAPOTA TToU Eival EOTTAIoCPEVA PE Evav NAEKTPIKO BIaKOTITN Fi (atTevepyoTtroinon
ao@aleiag dIakOTITN e peUA) Kal peUPa BIapPOoNG, N oTroia evepyoTrolsital 6tav DTZ dev TrpéTrel va gival
Tavw atmd 30mA, cUpewva pe TNV “ Kavoviopdg 3 Twv NAEKTPIKWY ouoTnPATwyY 0dAYNoNG Kal YPAUUES
NAEKTPIKOU PEUPATOG. “

1.2.5. Edv O¢ev ptropei va atmro@euyBei n Acitoupyia TounAekTpIKoU epyaAciou o€ TrepIBAANOV pe uypaaia,el182
Printed: 20.11.2013 | Doc-Nr: PUB / 5138097 / 000 / 01 xpnoigotroinoTe autépato peAé. H xprion evog
QAUTOPATOU PEAE PEILIVEI TOV KiVOUVO NAEKTPOTTANEiOG

1.3. ACQaAgia TTPOCWTTWV.

1.3.1.Na €icaoTe TAVTA TTPOCEKTIKOI, VO TIPOTEXETE Ti KAVETE KAl VO €PYALECTE UE TO NAEKTPIKO £PYOAEIO
Je TTepiokeywn. Mnv XpnoigoTTolEiTe NAEKTPIKG £pyaAeia, 6Tav €i0TE KOUPAOUEVOI R OTaV BPICKETTE UTTO TNV
ETTAPEIN VAPKWTIKWY OUCIWY, OIVOTTVEUUOTOG 1 @apudkwy. Mia oTiyury atrpooediag katd tn xprion Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou ptropei va odnyroel oe coBapoUlg TPaUPaTIopouG.

1.3.2. ®opdTe TTPOCWTTIKS EEOTTAICHO TTPOCTACIAG KAI TTAVTA TTPOOTATEUTIKA YUOAIG. DOPWVTAG TIPOCWTTIKO
€COTTAIOUO TTpoaTaCiag, OTTwG PJAoka TTpooTagiag atmd Tn okdvn, avtioANioONnTIKG UTTOBAPATA aoQaAEiag,
Printed: 22.02.2016 | Doc-Nr: PUB / 5070940 / 000 / 03 96 TTpoO0TaTEUTIKO KPAVOG ) WTOACTTIOES, avVAAoya
ME TO €i00G Kal TN XPAON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU, HEILWVETAI O KiVOUVOG TPAUHATIOUWV.

1.3.3. AtmogeUyeTe TV akoUaoia Béon o€ Asitoupyia Tou epyaAciou. BeBaiwbeite 6T ival atrevepyoTroinuévo
TO NAEKTPIKO €PYOAEIO, TTPIV TO CUVOECETE OTNV TTAPOXI PEUMOTOG Kal/f) TTPIV TOTTOBETAOETE TNV UTTaTApia
KOl TTPIV TO HETOQEPETE. EQV HETAQEPOVTAG TO NAEKTPIKO EPYAAEiO £XETE TO DAKTUAS 0OG OTOV JIOKOTITN A
OUVOE£TETE TO EPYAAEIO OTO PeUa eV 0 BIAKOTITNG €ival oto ON, pTropei va

TTPOKANBOUV aTUXAMATA.

1.3.4. ATropakpUveTe Ta epyaleia pubpIong ) Ta KAEIDIG atrd TO NAEKTPIKO epyaleio, TTpIV To BECETE o€
Aeitoupyia. ‘Eva gpyaleio i KAeIdi TToU BPIOKETAI O€ KATTOIO TTEPICTPEPOUEVO EEAPTNHA TOU NAEKTPIKOU
€pYaAgiou, UTTOPEi va TTPOKAAETEI TPAUATIONOUG.

1.3.5. ATTOQUYETE TIG AQUOIKEG OTATEIG TOU CWHATOG. PPOVTIOTE yia TNV ACPAAA OTAPIEN TOU CWHATOG 0OG
Kal DIOTNPEITE TTAVTA TNV I00PPOTTIa 0aG. 'ETO1 UTTOPEiTE VO EAEYXETE KAAUTEPA TO NAEKTPIKO €PYAAEio o€ un
QAVAPEVOUEVEG KATAOTAOEIG.

1.3.6. Popdre kaTdAANAa pouxa. Mn @opdTe @apdid pouxa ) koouruaTta. Kpatdre Ta paAAid, Ta pouxa Kai
T YAVTIO HAKPIG OTTO TTEPIOTPEPOUEVA eCapTAATA. Ta @apdid poUxa, T KOOUAKATA A Ta JOKPIA PHaAAIG
MTTOpPEl va TTayIBEUTOUV ATTO TTEPIOTPEPOPEVA EEQPTHATA.

1.3.7. EdQv uttdipyel n duvatdtnTa oUVOECNG CUGTNUATWY avappo@nong Kal CUAOYAG okovng, BeRaiwBeiTe
Ol gival ouvdEedeEVa Kal OTI XPNOIKOTToIoUVTAl CWaTA. H XpAon CuaTAPATOG avappd®nong oKOVNG UTTOPET
va PEIWOEI TOUG KIVOUVOUG TTou TTpoépyovTal atd Tn okovn. 1.4. XpAaon Kal avTILETWTTION TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou

1.4.1. Mnv uTrep@opTieTe TO £pyaeio. XpNOIPOTIOIEITE yIa TNV EPYOCia 0OG TO NAEKTPIKO £PyaAeio TTou
TTpoopideTal yia autrv. Me 1o KOTAAANAO NAEKTPIKO epyaAeio epydleoTe KOAUTEPO KOl HE PEYOAUTEPN
Ao@AAEIa TNV aVOQEPONEVN TTEPIOXN 10XUOG.
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1.4.2. Mnv xpnOIYOTIOIEITE TTOTE £va NAEKTPIKO EPYOAEIO, O BIOKOTITNG TOU OTToiou gival XaAaouévog. ‘Eva
NAEKTPIKO £pyaAgio To oTroio dev pTTopei va TeBei TTAEov a€ Asitoupyia i eKTOG AsiToupyiag eival eTTIKivOuvo
KOl TTPETTEl VA ETTIOKEUOOTEI.

1.4.3. AroouvdéaTe 10 @IG amd TNV TTpida Kal/j aTToPaKPUVETE TIG PTTaTapieg TTpiv diegdyeTe pubuioelg
OTn OUCKEUT], QVTIKOTAOTAOETE KATTOIO A{ECOUAP 1 aTTOONKEUCETE TN GUCKEUH. AUTO TO TIPOANTITIKO PETPO
ao@aAgiag aTToTPETTEI TNV AKOUCIA EKKIVNOT TOU NAEKTPIKOU £PYAAEiOU.

1.4.4.®uNdTe 1O NAEKTPIKA epyaAeia TTOU Oev XPNOIPOTIOIEITE MOKPIG ammd Taidid. Mnv a@rjvete va
XPNOIUOTTOINCOUV TO epyaAgio dropa TTou dev eival €EOIKEIWPEVA PE QuTO 1) TTou dev Exouv BIaBAael TIg
00nyieg xprong. Ta nAekTpIKA epyaleia gival eTIKivOuva, 6Tav xpnaoigoTrololvTal atmmd ATTeIpa TTPOCWTTA.
1.4.5.®povriCete Ox0AaOTIKG TO NAEKTPIKG epyoAeia. EAEyxeTe, €dv Ta KivoUupeva pépn Aeimoupyouv
dyoya kai dev ITTAOKAPOUYV, €Gv £XOUV OTTACEI KATTOIO £EapTAMATA 1 £€XOUV UTTOOTE TETOIO {NUIG WOTE
va emrnpeddetal apvnTiKG n Asitoupyia Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou. AwaTe Ta XoAaopéva eCapTApaTa yia
ETTIOKEUN TTPIV XPNOIMOTTOINCETE {avd To epyaAeio. MoAAG atuxAuaTa ogeilovtal o€

KOKG ouvTnpnuéva NAEKTPIKG epyaAeia.

1.4.6.Alatnpeite Ta €gapTApaTa KOTAG aixunpd kai kabapd. Ta oxoAaoTikE cuvTnpnuéva egapThuaTa
KOTTNG ME AIXUNPES OKUEG KOANAVE OTTAVIOTEPO KOl KOBOodNyouUvTal e HEYOAUTEPN EUKOAIQ.

1.4.7 . XpnoiyoTroleite TO NAEKTPIKO €pyaAeio, Ta ageooudp, Ta epyaAsia puBuIoNg KTA. oUPQWVA PE TIG
TTapoUoeg 0dnyieg. AauAveTe TAUTOXPOVA UTTOWN TIG CUVONKEG EPYATIES Kl TNV TTPOG EKTEAEOT £pyaaia.
H xprion NAeKTPIKWY epYaAgiwy yia epyaaieg SIAQOPETIKEG ATTO TIG TIPORAETTONEVEG UTTOPET va 0ONYATEI O€
ETMIKIVOUVEG KATAOTACEIG

1.5. Ymodeigeig acpaheiag yia dpdamava & MNpdoBeTeg UTTOBEIEEIG yIa TNV ACPAAEID TIPOCWTTWV

1.5.1. ®opdre wroaoTideg. H emidpacn Tou BopuPou pTTopei va TTPOKAAEOEI OTIWAEID AKONG.

1.5.2. Xpnolpotrolgite TIG TTPO0OETEG XEIPOAAREG TTou TTapaAdpate padi ye 1o epyaleio. H atmmwAgia Tou
€AEYXOU PTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUNATIOPOUG.

1.5.3. KpatdTe 10 pyaAeio aTmd TIG HOVWHEVEG ETTIQAVEIEG TUYKPATNONG, OTOV EKTEAEITE EPYQTieg KATA TIG
OTT0iEG TO £EAPTNMA TTOU XPNOIUOTIOIEITE EVOEXETAI VA £POEI O ETTAPN YE KAOAUPPEVA NAEKTPIKA KOAWDIA 1
ME TO BIKO Tou KaAWDIO TpoPodoaiag. H emagn pe kaAwdio TTou BpiokeTal UTTO ToN PTTOPEi va BEael uTTO
Tad0on akéun Kal Ta HETOAAIKG pépn Tou epyaleiou Kal va TTPokaAéoel nAekTpoTTAngia.Printed: 22.02.2016 |
Doc-Nr: PUB /5070940 / 000 / 03 97

1.5.4. XpnoiyoTrolgiTe TO epyaAgio pOvo o€ TEXVIKA dyoyn KaTaoTaon.

1.5.5. Mnv TTpayOTOTIOIEITE TTOTE TTAPATTIOINCEIG ) HETATPOTTEG OTO EPYOAEIO.

1.5.6. Kpatdre 10 epyaAcio Tavta ammd Tig TTPORAETTONEVESG XEIPOAARBEG. AlATNPEITE TIG XEIPOAARBEG OTEYVEG,
KaBapég Kal atraAAaypéveg aTrd AITTApPEG OUTieg Kal YpAoa.

1.5.7. PopdTe TTPOOTATEUTIKA YAVTIO AKOMN Kal KATA TNV aVTIKATAOTOON £60pTNUaTWY. H €TTagr He TO
€€APTNMA UTTOPET VO TTPOKAAECEI TPAUPATIOUO aTTO KOTTH Kal EykaupaTa.

1.5.8. Kavete diaAsippata amd Tnv epyacia kaBwg Kal aOKATEIG yia KAAUTEPN QINATWON TwV SOKTUAWV
oag. Xe TTapateTapévn epyacia evoEXeTal va TTPokAnBoUv atmd kpadacououg TTPoRAfuaTa oE alyo@opa
ayyeia | 010 VeUpIKG oUoTNUa oTa AXTUAQ, OTa XépIa A OTIG APOPWOEIG TWV XEPIWV.

1.5.9. To epyaAcio dev TTpoopileTal yia adlvapa droua Xwpig evnuépwon.

1.5.10. Katd n xprion Tou nAekTpIkOU epyaAgiou KpaTATe HOKPIG Ta TTaIdIA Kal GAAa TTPOoWTTA.

1.5.11. BefaiwBeite mpiv Tnv €vapén Tng epyaciag yia Tnv katnyopia KivdUvou Tng OKOvNG TTou
ONUIOUPYEITOI KATA TNV EpyaTia. XpnOIPOTIOINOTE ETTAYYEAUATIKI NAEKTPIKA OKOUTIA PE ETTIONUA EYKEKPIPEVN
KOTNYOPIOTTOiNGN TTPOCTACIAG, TTOU VA QVTATIOKPIVETAI GTOUG TOTTIKOUG KOVOVIGPOUG TTpOo0Taciag atrd Tn
oKoOvN.

1.5.12. XpnoiyoTrolgite katd 1o duvatd cUoTnUa avappo@nong okévng kai KaTGAANAC GopnTé ATTOKOVIWT.
2KOVN UNIKWV OTTWG OORABWY PE TTEPIEKTIKOTNTA O€ HOAUPBOO, OPIoHEVWYV EIBWV EUAOU, UTTETOV / TOIXOTTOIAG
| TIETPWHATWY TTOU TTEPIEXOUV XAAACiEG KOl OPUKTWYV KOBWG Kal HETAAAwWY pTTopEi va eival emRAaBAG yia
NV vyeia.

1.5.13. ®povTioTe yIa KAAG OEPIOPO TOU XWPOU EPYOOIAG KAl POPATE EVOEXOPEVWG HACKA TTPOCTOCIOG
TNG AVATIVONG, N oTToia va gival KAaTaAANAn yia Tnv ekdoToTte okoévn. H €Tagn A n €I0TTVor, 0KOvNG PTTOPET
va TTPOKOAETEl aAAePYIKEG avTIdPAOEIG Kal/f) TTABNOEIG TOU QVOTIVEUCTIKOU GUCGTAPATOG TOU XPROTN N
aréuwv TTou BPioKovTal KOVTE. ZUYKEKPIYEVA €i0n oKOvVNG, OTTWG yia TTapAdelypa n okovn atmod dpu A ogid
BewpolvTal wg Kapkivoyoéva, 18iwg o€ cuvduaoud Pe TTPOCBETEG ouaieg eTTeepyaaiag EUAou (XpwudTia,
UAIKG TTpooTaciag EuAciag). H epyacia pe UNIKG pe apiavTo TTITPETTETAI HOVO ATTO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.
1.5.14. MpooéETe TIG €BVIKEG ATTAITACEIG TTPOCTACIAG KATA TNV £pyacia. HAEKTPIKA ao@aAEia

1.5.15. EAéyEte Tnv Tepioxn epyaciag Tpiv amd v €vapén TnG £pyaciag yia KaAuppéva nAEKTPIKA
KOAWBIO, CWAAVEG agpiou Kal UdPeUONG. ATTO EEWTEPIKA HETOAAIKG HEPN OTO EPYOAEIO UTTOPET va TTPOKANBET
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nAexTpoTTANEia, £av TT.X. KaTé AdBog TTpoKaAéoeTe {nUIG o€ £va NAEKTPIKO KAAWDIO.

1.5.16. EAéyxete TOKTIKG TO KOAWdIO OUVOEONG TOU €PYOAEiOU Kal, O€ TEPITTTWON (nuIdG, avaBéoTe
TNVAVTIKATAOTACT) TOU O€ évav avayvwpiopévo €1dIKO. Edv €xel utrooTel {nuid To KaAWSIO oUVOEoNG TOU
NAEKTPIKOU epyaAeiou, TTPETTEI va AVTIKOTAOTABEI aTTO £va €I0IKA TTPOETOINACUEVO KAl EYKEKPIPEVO KAAWDIO
auvdeang TTou diatiBeTal atd 1o dikTuo OEPPRIG. EAEyXETE TAKTIKG TNV PTTAAQVTECD KOI QVTIKATAOTAOTE TNV
eav €xel uttooTei {nuid. Edv katd tnv epyacia utrooTei ¢nuid 1o KaAwdio Tpogodoaiag A n HTTOAAVTELD, BV
ETITPETTETAI VO OKOUUTIAOETE TO KAAWDIO. ATTOOUVOEDTE TO @IG OTTO TNV TTpida. Edv Ta kaAwdia ouvdeong
KOl TIPOEKTOONG £XOUV UTTOOTEl ¢nuid atToTeAOUV Kivouvo yia nAekTpoTrAngia.

1.6 EmPEAAG XEIPIOPEG KOl XPAON NAEKTPIKWY EPYOAEIWV

1.6.1. AogaAioTe To TTpOG eTTeCepyaaia avTikeigevo. 'Eva avTiKeiyevo TTou gival oTeEpEWPEVO PE dIATALEIG
auo@IENG A HEyyevn ouykpaTeiTal e peyahlTepn aopdAeia atrd 6,TI HOVO PE TO XEPI.

1.6.2. BeBaiwBeite 6T 10 e€aptApaTa diabETouv oUoTNUa UTTOBOXNG KAatd@AANAo yia To epyaAeio kai OTi
£XOUV 00QaAioEl CWOTA OTO TOOK.

1.6.3. Z¢e TePITITWON BIOKOTTAG PEUPATOG, ATTEVEPYOTTOINOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO KAI OTTOOUVOEDTE TO PIG
TPoP0od0Ciag, WOTE VA OTTOTPATIEI N aKOUOIa evepyoTroinan étav eTavéABel To pelpa.

To TpIBeio @IvipiopaTog 0ag £Xel OXeSIOOTE yia TN Agiavan em@aveiy EUAou, peT@AAoU, TTAACTIKOU Kal
ETTIKAAUWYNG PE XPWHA.

. AlaKOTITNG £vEPYOTTOINONG/OTTEVEPYOTTOINONG

. KoupTri acgpdhAiong

. MAdka Agiavong

. ZQIYKTAPAG YUOAOKaPTOU

. Kupia Aapn

. Bon®nTikA AaBn

. 20vdeon eEaywyng okévng

NOoO oA WN =

ZYNAPMOAOIHZH

Mpiv a11é TN cuvappoAdynon, TTPETTEI TIAVTOTE VO OTTEVEPYOTTOIEITE TO NXAVNUA KAl VO OQOIPEITE TO
Buopa Tpogodoaiag

aTtod 10 pelpa.

[MpoodpTnon Kal a@aipeon Tou YUaAOXapTOU

Mpoodaptnon

® AvoifTe TOUG OQIYKTAPEG TOU YuaAdxapTou (4).

e [pocapTACTE TO YUOASXaPTO (8) pE TO aTrauToUpevo PEYEBOG KOKKOU ETTAVW OTNV TTAGKa Agiavong .
BeBaiwbeite 611 n

81aTpNoN Tou yuaAdxapTou (8) avTiaToixei oTn 81GTPNCN ETTAVW OTNV TTAGKA Agiavong .

- XpnaigotroinaTe Tpaxy yuaAdxapto (kokko 50) yia Tnv Agiavan oKANpwv, Pn MITTESWV ETTIPAVEIWV.
- XpNnOIYOTIOIAGTE pecaio yuaAdyapTo (kOkko 80) yia TNV apaipeon ypaToouVIWY TToU JEVOUV aTTd TO
TpaxU yuoAOxapTo.

- XpnaoigotrolinaTe AeTITO YuaAdyapTo (KOkko 120) yia @IVipIoua ETTIQAVEIWV.

o AITTAWOTE TO YUAAOXapPTO (8) Kal oTig SU0 AKPEG yUpw aTTd TIG OKPEG TNG TTAGKAG Agiavong .

o KAgioTe TOUG OQIYKTAPES TOu YyuaAdxapTou (4) évav TTpog €va. BeBaiwbeite 611 Ta dkpa Tou yuaAdxapTou
(8) eival oTepewpéva.

Agaipeon

® AvoifTe TOUG OQIYKTAPESG TOU YuaAdxapTou (4).

o ApaipéaTe To yuahdxapTo (7) atd Tnv TTAAKa Agiavong .

o KAgioTe TOUG OQIYKTAPES TOU YuaAdxapTou (4).

XPHZH

EvepyoTroinon kal atrevepyoTroinon

e [la va EVEPYOTTOINCETE TO PNYXAvNHa, TESTE TO DIAKOTITN evepyoTToinang/atevepyotroinang (1).

o [0 VO EVEPYOTTOINCETE TO PNXAVNHA OTOV CUVEXN TPOTTO AEITOUPYIAG, KPATHOTE TTATNHEVO TO SIAKOTITN
€VEPYOTTOINONG/ aTTEVEPYOTTOINGNG

(1) ka1 Tautéxpova TTECTE TO KOUUTTI ao@AaAIong

(2).

e [l va OTTEVEPYOTTOINOETE TOV OUVEXK TPOTTO AEITOUPYiag, TEOTE Eava To dIAKATITN evepyoTToinang/
armevepyotroinong (1).
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e [l va OTTEVEPYOTTOINOETE TO PNXAVNHA, ATTOdECOUEVUOTE TO BIOKATITN EVEPYOTTOINONG/ ATTEVEPYOTTOINGNG
(1).

Amaywyn okévng (eik. C)

e Eiodyete TOV TTpOCappoyéa e€aywyng okovng

(9) otn oUVdeon e§aywyng akovng (7).

® YuvdEaTE TOV OWAAVA HIAG NAEKTPIKAG OKOUTIOG OTOV TIPOCOPHOYED EEaYWYNAG OKOVNG (9).
ZUPBOUAEG yia BEATIOTN Xprion

® STEPEWOTE PHE OPIYKTAPA TO TEPAXIO EPYATIOG.

e KpatAoTe o1aBepd 1O pnXAavnua Kai ge 1o duo xépia.

e EvepyoTTOINOTE TO pNYAavnua.

e ToTroBeTOTE TNV TTAGKA Agiavong Pe TO YUOAGXapPTO ETTAVW OTO QVTIKEINEVO ETTEEEPYATIAG.

e KiviioTe apyd To unxavnua oTnv ETTIQAVEIA TOU AVTIKEINEVOU £TTECEPYATiag, TECOVTAG OTABEP TO
YUQAOXAPTO ETTAVW OTNV ETTIQAVEIQ.

o Mnv e@apudleTe UTTEPBOAIKG pEYAAN TTiEGN OTO PnyAavnua. AQAOTE To unxavnua va KAvel Tn GouAeld.
o ATTEVEPYOTTOINOTE TO NXAVNHO KOI TTEPINEVETE PHEXPI VA OTAPATACEI TEAEIWG TTPIV TO APHOETE KATW.

KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH

Mpiv atré Tov KaBapIoPS Kal TN CUVTAPNON, TTPETTEI TIAVTOTE VO ATTEVEPYOTTOIEITE TO PNXAVNMA Kal va
agaipeite To BuUopa

TPpoYodoaoiag aTTd To PEUUQ.

o KaBapileTe TakTIKG TO TTEPIBANUA pE éva palakd Ugaoua.

o AloTnpeiTe TIG OXIOPEG eCaepIoPOU eAeUBEPEG aTTd oKOVN Kal BpwHiég. EGv atraiteital, xpnoiyoTroifoTe
éva paAako, uypd UQAcua yia va aQaipECETE TN OKOVN Kal TIG BPWwHIEG aTTé TIG OXIOUEG e€agpiopoU.
o KaBapiZete TakTIKG TNV TTAGKQ Agiavong yia va atro@elyovTal avakpieleg KaTtd Tn Xpron.
AvTikaTdoTaon Tou yuaAdxapTou (EIk. B)

e [a va a@aipéaeTe To TTAAIO yuaAdxapTo (8), evepynaTe OTTWG TTEPIYPAPETAI GTNV EVOTNTA
,[1p0CAPTNON KAl APaipeon Tou yuaAdxapTou®.

e [la va TTpocapTACETE TO KaIvoUupyio yuaAdxapTo (8), evepyAaTe OTTWG TTEPIYPAPETAI ATV EVOTNTA
,[1p0CAPTNON KAl APaipean Tou yuaAdxapTou®.

AvTikatdoTaan Tng TTAAKag Agiavong (eik. D)

Y& TTePITTTWON @O0oPAG, N TTAGKA Agiavong TIPETTEI va AVTIKOTAOTABEI.

e EQv xpelooTel, apaipéoTe TO YUOAOXOPTO.

o XahapwarTe Tig Bideg (10) amd Tn mAdka Agiavang .

o AgaipéaTe Tn TTAAIG TTAGKa Agiavong .

e TotroBeTrOTE TN VEQ TTAGKA Agiavong .

® Y itTe TIG Bideg (10) oTn TTAGKa Agiavong .

EFMYHZH

>upBouAeuTEiTE TOUG GPOUG £yyUNONG TTOU EGWKAEIOVTOI OTN GUOKEUATIA.

NEPIBAAAON
Amoppiyn
To TTpoidv, Ta £€apTANATA Kal N cUCKEUaaia
TPETTEl va TagivopouvTal yia avakUKAWGN @IAIKA
TTPOG TO TrEPIBAAAOV.
Mévo yia xwpeg NG EE
Mnv atroppiTITeTe NAEKTPIKA epyaAgia oTa olkiakd amméBANTa. ZUP@WVA WE TV
EupwTraik Odnyia 2002/96/EK yia ATroppITTTOpeVO HAEKTPIKO Kal
HAekTpovikd E€otrAioud Kai Tnv epappoyn TG oTo €BvIkG dikalo, Ta NAEKTPIKA epyaAeia

[ PN
Talael va gival XpnOIYOTIOINGIPA TTPETTEI VO CUAAEYOVTAl EEXWPIOTA KAl VO ATTOPPITITOVTAI
pE
TPOTIO PIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
To TTpoidv kai 1o eyxelpidlo Xpriong propei va aAAagouv. O1 TTpodiaypa@ég UTTopouV va TPOTTOTToIoUVTal
XWpIig TTpoeIdoTToinon.
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RDP-SA27 Spare Parts List

1 cable 24 right button
2 cable sleeve 25 spring
3 dust bag assembly 26 rotor
4 cable press plate 27 bearing 62922
5 screw ST4.2%12 28 vacuuming fan blade
6 left housing 29 swing column
7 switch 30 screw M4*60
8 capacitance 31 clamp plate
9 spring 32 spring
10 dust tube 33 nut
11 left button # hign-glip mat
. 35 dust board
12 spring
13 bearing 6072Z 36 aluminum base plate
37 | stri
14 speed control board wool strip
38 bearing 6002-2RS
15 stator
39 eccentric wheel
16 carbon brush
40 washer
17 carbon brush box assembly
41 spring washer ¢S5
18 rubber nail
42 screw M5*20
19 right housing
43 EVA
20 screw ST2.9*10
44 spring washer ¢4
21 tabletting
45 screw M4*8
22 screw ST4.2*16
46 EVA base assembly
23 pin
47 sanding paper
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DECLARATION OF CONFORMITY

ELECTRIC SANDER RDP-SA27

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CIEfHUTE
cTaHgapTv 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:
Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estda em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagoes que se
seguem:

Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto € conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med falgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

Felelosségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost,

)

(NL)

(E)

(P)

0]

©)

(H)

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBoto 0OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSEM,
4YTO JaHHOE U3[enne COOTBETCTBYET
criegylomUm ctTaHaapTam u Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLAbHIOTL 3asBsSiEMO,
Lo AaHe obnajHaHHs BLYMOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgapTam | HopmaTuBam:

(GR) AnAwvoupe uttelBuva 6TI TO TIPOIGY AUTO
CUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKAETW
KOVOVIOPOUG Kal TTpdTUTIa!

(MK) Hue nop Hawa nvuyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj MPOM3BO/, € BO COMMAcHOCT CO CrefHuTe
cTaHgapam v perynatveu:

EN 62841-2-4: 2014, EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU

s

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
25 March 2022

RO

248 Lomsko
tac: +359

I

'BErx

ASTER

shosee ydsimi
293407 22

ort LTD.
Manager:
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EO OEKITAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apapec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopykT: Bubpownaiidg
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RDP-SA27

€ NpoeKTupaH u npounsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CliegHUTe ANPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeiickusa napnameHT u Ha CbBeTta ot 17-T1 man 2006 r. OTHOCHO MalUUHUTE

2014/30/EC Ha eBpomnevMCcKMsi naprnaMmeHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTencTBaTa Ha AbpXaBWTe YJNeHKM OTHOCHO ereKTpoMarHUTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckus lMapnameHT n Ha CbBeta oT 26 ceBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHoAaTencTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEeHKM 3a npefocTaBAHe Ha nasapa
Ha eNeKTPUYEeCKU CbOPBLKEHUA, NpeAHa3HavyeHu 3a M3Mon3BaHe B onpeAereHn rpaHULM Ha
HanpexeHueTo

U OTrOBaps Ha U3MCKBAHNATA Ha CrieAHNTe CTaHAapTy:
EN 62841-2-4: 2014
EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

: sko bivd. ’ Z/A)V
MsicTo u gaTta Ha usgaBaHe: T fﬂf/

Codhus, Bbnrapus BpaHa MeHMaXbLP:
25 mapT 2022 r Kpacumup lMeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Sander
Brand: RAIDER
Type Designation: RDP-SA27

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17" May 2006 on machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:
EN 62841-2-4: 2014

EN 62841-1: 2015+AC:15

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

'EUROMASTER

- Export LTD.
import 'So‘;a‘w

Place&Date of Issue: 248 Lomsko shosee ';d
tax: +359 293407

Yo
Sofia, Bulgaria Brand Manager: %f/ € é

25 March 2022 Krasimir Petkov
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Izjava o uskladenosti

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Proizvod: ibracijska brusilica
Zastitni znak: RAIDER
Tip: RDP-SA27

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i konstrukciji te kod nas koriStenoj izvedbi
odgovara osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize navedenim direktivama
Europske Zajednice. Odgovaraju¢e smjernice EZ:

DIREKTIVA 2006/42/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 17. svibnja 2006. o
strojevima o izmjeni Direktive 95/16/EZ

DIREKTIVA 2014/35/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 26. veljaée 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na stavljanje na raspolaganje na trzistu
elektricne opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica

DIREKTIVA 2014/30/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 26. veljaée 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na elektromagnetsku kompatibilnost

Primijenjene uskladene norme:

EN 62841-2-4: 2014

EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Mjesto i datum izdavanja:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

25 March 2022 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Masina de slefuit electric
Trademark: RAIDER INDUSTRIAL
Model: RDP-SA27

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:
EN 62841-2-4: 2014
EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
25 March 2022 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMUOHHUM YCNTOBUA 3A MALLUUHH RAIDERY

Mawwwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 npov3BegeHn cbrmacHo AencTBawmte B Peny6nuka
Bbnrapus HopMaTUBHM JOKYMEHTW 1 CTAaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKU M3NUCKBaHUS 3a 6e30nacHocCT.

CBbADBPXAHUE N OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep VMmnopt-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTo cnefga:
- 36 Meceua 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nYeCKU NnuuUa 3a eNeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a HOpMAMYECKM NULIA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pm3nyecku nuua 3a UHCTPyMeHTHU oT cepusTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (hM3NYECKU NMLA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MawMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuAMYECKU NULA 3a BCUYKM 6€H3MHOBU MalunHKu oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pM3nyeCcKku nuua 3a BCMYKM KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanuaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMmbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha mMalumHaTa 1 drckaneH kacoB 60H nnu daktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOAEeN, CepUeH HOMep, MMe NOAMUC U NevaT Ha Tbproeeua npogan mMalunHaTa, NoAnNuc OT CTPaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOoBUSA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv nognpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanupgHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHa3HayYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNueHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKkummuTe 3a ynotpeba Ha MalumMHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hest 1 KOHKPETHOTO
1 npefiHa3HayeHue.
MalunHaTa nsncksa NnepmoanyHoO NoYnCTBaHe 1 noaxoasila noaapbXxka.
[apaHuusiTa He nokpuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTMNE Ha MaluMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO NOAMexaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec un
Macno, YeTku, BoAa4un, ONMOPHU POIIKU, TAMMOHW, T'YMEHV MaHLUOHW, 3aBWXBaLLM PEMbLX, CUPaYKK, MBKaB
Bas C XWro, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- AOMBbAHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYNHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
CceKaun HOXOBe, BEpUru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wanbn, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKadn Ha
peXeLLUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paboTa;

- CTOMNSIEMU €NEeKTPUYECKU NPEeanasuTenu n KPyLLKK;

- MEXaHW4YHM NOBPEAMN Ha KOPryca 1 BCUYKN BbHLUHW €fIEMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKIMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasnTenu 3a pexeLyn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYu, 3akonyarnku, nMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBaLl kaben u wencen;

- LUANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NpUpoAHM BedcTBUS,, KaTo NoXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

Pdupma “EBpomactep U/E” OO[] He e OTrOBOpHa 3a NoOBpean NPUYNHEHM OT TPETU NULLa, kaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBpeam OT BbHLLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTOo [a OTKaXe rapaHLMoHHO 06CrnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UnNu NUNCBaLL, MHAETUUKALMOHEH eTUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM Npu TPaHCMOPT, HEMPaBWUIMHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopM3MpaHa CepBMn3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeaM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenmpaBunHa ynoTtpeba (HecnasaHe WHCTPyKuMsiTa 3a
eKcnroaraums) Ha MallvMHaTa OT CTpaHa Ha KIMeHTa Unm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MalunHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npou3soauTens (BNaxHOCT, TeMrnepaTtypa, BEHTUNauums, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 Ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHMN OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluMHaTa;

- NoOBpeau, NPUYMHEHN B CneacTBue Ha HebpexHo GopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBpeAu NpuynHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UM CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/ABYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GriokupaHe Ha auraTtens

- NoBpeAa B CreACTBUE HENPABUITHO NOCTABEH UMM HE3ATOYEH PexXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTus (mpedaBkaTa), MpUYMHEHa OT HeQoCTaTbyHO A06pPO cma3BaHe (C rpec) Ha
cbLiaTa Unn MexaHuyeH yaap no 3agBuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, uM3passBalla ce B CrienBaHe Mexay TAX, CNeAcTBME Ha cTonsBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- noBpefia Ha POTOp UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
NpPOMsiHa Ha LiBeTa Ha KomneKTopa Ui HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLieH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONMMYecTBOTO Macno B [ByTakToBaTa
cmec.

- IMnca Ha Macno 3a pexelyaTta Bepura Unu HesatodeHa (n3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropMBHa cuctema;

- NIMNCBaT 3alUMTHWU AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNW APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMeHTa 1 ca npeaHa3HaveHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHata My 1 MpaBunHa ekcrnoartaums;

- 3axpaHBaLMAT kaben Ha MHCTPYMEeHTa € yabimKaBaH U NOAMEHSIH OT KNNEHTa;

- noBpefaTta € MpuMYMHeHa OT MpeToBapBaHe WMV NWMNca Ha BEeHTMNauWs, HedoCTaTbyHO UMM HEenpaBUITHO
CcMa3BaHe Ha ABWXELLUTE Ce KOMMOHEHTW Ha U3AEenneTo;

- U3HOCBaHe 1nu BrokMpaHn narepu Nopaan NpeTosapeaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa unu npax;

- pasbuTo narepHo rHesfo ot 6rokmpaH narep unu pasbuTa BTYnKa;

- pa3buTo LINOHKOBO NN pe3boBO CbeaUHEHME;

- noBpeaa B ef.KMY UNu enekTPoHHO ynpaBsrieHne NpuyvHeHa oT npax Unv cyyneaHe;

- NoBpefieHa peayKTopHa KyTusi (rmaBa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOPSIBALLMS MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay 6yTano u UMNUHABLP B pesynTaT Ha npeToBapBaHe, NPoAbIMKUTENHA
paboTa nnu npax;

- 3aTdraHe mexay 6yTano v UMNuHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabiikuTenHa paborta unv npax;

- NOBPeAEeHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnympadka (MpoMeHeH LBST) — AbIMKU ce Ha paboTa ¢ briokmpaHa cnvpadka;

- CMyKBaHWS NO Koprnyca, NPUYNHEHN OT HenpaBUNeH MOHTaX Ha CBbp3BaLUy TpbOU, PUTUHIM 1 NOAOBHM;

- NIMNCca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 nNpaBuUnHa ekcroaTaums;

-Ha BcuYkM BogHM nomnu (6e3 notonsiemute) M xuapodopu TpsibBa ga Obae MOHTMpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxopgswms oteop. [pu xuapodopute NepuoamyHO ce MPOBEpsiBa HamnsAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeWHep(HansraHeto TpsibBa Aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWME! Xuapodopute Raider c MexaHnyeH npecocTaTt He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha Boga!

- noBpefa npuyMHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boga, KOTO ce uspasssa B AedopMaLmst Ha YNITbTHEHUSATA 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMmneHaTa 4yacT.

- NOBpeaun NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO nperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHK € B PaMKUTE Ha eAUH MeceLl.
CepBu3NTe He HOCSAT OTFOBOPHOCT 3@ MAaLLUMHW, HE MOTBPCEHU OT COBCTBEHNLIMTE UM €MH MeceL, Crief 3aKOHHUSA
CpOK 3a peMOHT!

TbprosckaTa rapaHuus 3a 6atepum 1 3apsiagHM YCTPOMCTBa, kKosito “EBpomacTep Vmnopt-Ekcrnopt” OO, nasa 3a
TepuTopusTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo creasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusATa u 3apAAHOTO YCTPOUCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTtepusiTa U 3apAAHOTO ycTpourcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpoK 3anoyvBa fJa Teve OT AaTaTta Ha 3akynysBaHe. [apaHuuaTa nokpuBa BCUYKKM AedekTh,
Bb3HVKHaNM MNpy NpaBMIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPyKUMATa 3a
ynotpeb6a. “EBpomactep Mmnopt-Ekcrnopt” OO/ ocurypsiBa rapaHumsi, NpurioxuMa npu n3bpoeHute no-gony
ycnosus, 4ypes 6esnnaTtHo oTcTpaHsBaHe Ha AedeKTy Ha NpoayKTa, 3a KOUMTO B paMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe [ja ce JoKaxe, Ye ce AbIikaTt Ha feddekTn B matepuana unm npu npomssoAcTBOTO. TbproBckara rapaHums
e BanuHa npu npefocTassiHe Ha rapaHuUMOHHaTa KapTa Ha MalluHaTa, NonbiiHEHa NPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyeaHe Ha npoaykTa v duckaneH kacoB 60H nnu daktypa. MapaHunoHHaTa kapTta TpsibBa Aa cbabpxa
Mofen 1 cepueH HoMep Ha akyMyrnatopHaTa MalluHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepust U 3apsiAHO YCTPOMCTBO, UMe,
noanuC 1 neyat Ha Tbproeela Npoaan KoOMMnekTa akyMmynaTopeH efneKTPOMHCTPYMEHT, Noanuc oT cTpaHa Ha
KMWeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCMOBUS K AaTaTa Ha MoKynkara.

[apaHumaTa He NoKpuBa:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO NOKPUTUE Ha BaTepusTa 1 3apsiHOTO YCTPOUCTBO;

- NOBPeaM Bb3HWKHANM NPy TPaHCMOPT, MEXaHWYHU MOBpean /Ha Koprnyca W BCWUYKM BBbHLUHW €neMeHTV Ha
GaTepusiTa U 3apsiHOTO, BKITHOUUTENHO AEKOPaTUBHW/, MPU APYTY BbHLUHM Bb3AEWCTBUS| U NPUpOAHY GeacTBust
KaTo noxapw, HABOAHEHUS!, 3EMETPECEHNS;

- AedekTn OT amopTu3auus, HopManHoO U3HoCBaHe W u3xabsiaHe; MapaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyaunTe Ha:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIEKTa aKyMynaToOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3W
NOMbJIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLEHWe Ha LenocTTa, UsTpMBaHe Unu nnnca Ha eTykeTa Ha NPoV3BOAUTENS BbPXY GaTepusita u 3apsfHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Crflydam Ha mnoBpedu, MpUYMHEHW OT HenpaBunHa ynotpeba (Hecna3BaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcrnoarauusi), usnyckaHe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Criyvau, 4e BCUYKM KIETKU
B GaTepusita ca U3TOLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHW 3apsiiHM YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMsT kaben Ha 3apsifHOTO YCTPOMCTBO €
yObimKaBaH U NOAMEHSIH OT KIIMEHTA, UMW APYrU BbHLUHW Bb3AENCTBUA B MPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUSITA
Ha NpPou3BOANTENS;
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- KOraTo e NpaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTax, Moaudukaums oT NoTpebuTens WnM NPOMEHU OT
HeyMbJIHOMOLLEHM Nnua Unu prupmu;

- Npy U3non3sBaHe Ha 6aTepusiTa U 3apsLHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusTa u/unu 3apsigHoOTO B Apyra
cpefia OCBeH MperopbyaHaTa OT MPOWU3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWMauusi, HamnpexeHue,
3anpalleHocT 1 Aap.);

- NPV TOKOBM yapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, MOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHZapTHa 3axpaHBalla Mpexa ¥ C ApYrv HENOAXOAALM UM HECTAaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETK B cepBu3a 6atepun 1 3apsaHU YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEeMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTTOBOPHOCT B Criy4val, Ye He ca NMoTbPCEHW.
B3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusTa Ha 3301,

HesaBrcumo oT TbproeckaTa rapaHums npogaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTtenckarta
cToKa ¢ oroBopa 3a npoaaxbta cbrrnacHo rapaHuusTa no yn. 112 — 115.

Un. 112. (1) MNMpun HecbOTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckarta CToka C AOroBopa 3a npogaxba noTpedbutenat nma
npaBo Aa NpeasiBn peknaMauus, kaTo noucka oT npofdasaYa Aa npveefe cTtokaTta B CbOTBETCTBME C AOTOBOpa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbupa mexay M3BbplUBaHE Ha PEeMOHT Ha cTokarta
UNn 3amMsiHaTa  C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUSIT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHne e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye JageH HaumH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTpebWTens e HenponopuMoHaneH, ako HEeroBoTO
n3nonasaHe Hanara pasxoAu Ha NnpoaaeaYa, KouTo B CpaBHEHWE C APYrus Ha4nH Ha obesLLeTsBaHe ca Hepa3yMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Ce NPEeAnoxXu Ha noTpebuTens Apyr HaunH Ha obeslueTsiBaHe, KONTO He € CBbp3aH CbC
3HauuTenHu HeynobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AOroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANTbXeH
a 9 npuBefe B CbOTBETCTBME C [OrOBOpa 3a npofaxba.

(2) MpuBexgaHeTo Ha noTpebutenckara CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba Tpsibea Aa ce n3BbpLun
B paMK1Te Ha €AUH MeCeLl, CHMTaHO OT NPeAsBsIBAHETO Ha peknamauusTa ot noTpebutens.

Cnep n3TnyaHeTo Ha cpoka no arn. 2 NoTpebuTensT Mma Npaso Aa pas3sanu 4orosopa 1 Aa My 6bae Bb3cTaHOBEHa
3annaTteHata cyma unuv ia ucka HamarnsiBaHe Ha LeHata Ha notpebuTenckara cToka cbrnacHo un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [AOroBopa 3a npoaaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodum 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckata CcToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat Mmoxe Aa ncka n obesLleTeHne 3a NPeTbPreHNTE BCNeACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba u korato noTpebutensaTt
He e yOoBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusTa no 4yn. 113, To uma npaBo Ha M36op Mexay efHa oT
cnefHuUTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa M Bb3CTAaHOBSBAHE Ha 3arnnaTteHarta oOT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa NpeTeHaMpa 3a Bb3CTAaHOBSBAHE Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLubT ce cbrnacu aa b6bae n3BbplUeHa 3amsHa Ha noTpebutenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce Nnonpaswu cTokaTa B paMKUTE Ha eQvH MeceL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamavusita ot notpebutensi.
TbproeeubT e AbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pasBasisHe Ha JoroBopa W Ja Bb3CTaHOBM 3annateHara ot
noTpebuTtens cyma, Korato crnef Kato e yAoBMeTBOpWU TpU peknaMaummn Ha notpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTta no 4n. 115, e Hanvue cneaealla nosisa Ha
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npopaxoa.

(4) MoTtpebutenat He MoOXe [fa npeTeHaMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Un. 115. (1) Motpebutenart moxe Aa ynpaxHu npasoTo cu
no TO31 pa3agen B CPOK A0 ABe roAnHU, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cTtoka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoayMo 3a nonpaskaTa unu 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa MM 3a NoCTUraHe Ha cnopasyMeHue mMexay npogaeada u notpebutens 3a peluasaHe Ha cnopa.
YnpaxHsiBaHETO Ha NPaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe Ha
WCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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